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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus
und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des
Gerdtes vertraut.

Avant de lire le mode d'emploi, ouvrez la page contenant les
illustrations et familiarisez-vous ensuite avec toutes les fonctions
de l'appareil.

)
Vouw vé6r het lezen de pagina met de afbeeldingen open en
maak u vertrouwd met alle functies van het apparaat.

@

Pred &tenim si oteviete stranu s obrézky a potom se seznamte se
viemi funkcemi pfistroje.

&®

Antes de empezar a leer abra la pagina que contiene las
imdgenes y, en seguida, familiaricese con todas las funciones
del dispositivo.
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glisckwunsch zum Kauf lhres neven Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.

Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer
als Nachschlagewerk in der Néhe des Produkts auf. Héndigen
Sie bei Weitergabe oder Verkauf des Produktes an Dritte alle
Unterlagen inkl. dieser Bedienungsanleitung mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Ver-
vielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie
die Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten
Zustand ist nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers
gestattet.
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Hinweise zu Warenzeichen
[ | @ Qualcomm 3 ) Qualcomm® Quick Charge™ 3.0

Quick Charge . .
ist ein Produkt von Qualcomm
Technologies International, Ltd.

BestimmungsgemdiBBe Verwendung

Dieses Gerdt ist zum Aufladen und zum Betrieb von USB-
Geréten bestimmt. Durch die eingesetzte Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 Technologie an dem griinen USB-Anschluss
des Gerdtes, ist bei kompatiblen Gerdten eine verringerte
Ladezeit méglich. Kompatible angeschlossene Geréte werden
automatisch erkannt und mit der passenden Ausgangsspannung
und dem passenden Ausgangsstrom vom USB-Ladegerét
versorgt. Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung
gilt als nicht bestimmungsgeméf. Das Gerdt ist nicht zur Ver-
wendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen vor-
gesehen. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht
bestimmungsgeméfer Verwendung sind ausgeschlossen.
Das Risiko tréigt allein der Betreiber.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende
Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kenn-
zeichnet eine mégliche geféhrliche Situation.
Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann
dies zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen,
um die Gefahr von schweren Verletzungen oder des
Todes zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kenn-
zeichnet einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
Sachschéden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen,
um Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen,
die den Umgang mit dem Gerét erleichtern.

SLQC 3.0 A1l DE | AT | CH 5



SILVERCREST'

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise
im Umgang mit dem Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vor-
geschriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein unsachgeméfer
Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fishren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Geréit die
folgenden Sicherheitshinweise:

B Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf
&uBere sichtbare Schdden. Nehmen Sie ein beschddigtes
oder heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

B /\ GEFAHRI Verpackungsmaterialien sind kein Kinder-
spielzeug! Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von
Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!
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Die Netzsteckdose muss leicht zugéinglich sein, so dass
das Geréit noffalls leicht abgezogen werden kann.

Das Gerdt nimmt Strom auf, auch wenn kein zu ladendes
Gerdt angeschlossen ist. Somit sollte das Gerdt vom
Stromnetz getrennt werden, wenn es nicht benétigt wird.
Zur vollstéindigen Trennung von der Netzspannung, z. B.
in Noffdllen, muss das Gerdt aus der Netzsteckdose
gezogen werden.

2\ GEFAHR! Fassen Sie den Netzstecker niemals mit
nassen Handen an, da dies einen Kurzschluss oder
elektrischen Schlag verursachen kann.

Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnenlicht oder
hohen Temperaturen aus. Anderenfalls kann es Uberhitzen
und irreparabel besch&digt werden.

Stellen Sie das Gerét nicht in der Néhe von Wérmequel-
len wie Heizkérpern oder anderen Warme erzeugenden
Gerdten auf.

Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe von offenen
Flammen (z. B. Kerzen) und stellen Sie keine brennenden
Kerzen auf oder neben das Gerdt. So helfen Sie Bréinde
zu vermeiden.

Das Gerdt ist nicht fir den Betrieb in R&umen mit hoher
Temperatur oder Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer) oder
Ubermé&Bigen Staubaufkommen ausgelegt.

SLQC 3.0 A1l DE | AT | CH 7
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B Setzen Sie das Gerdt keinem Spritz- und/oder Tropfwasser
aus und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefillten Gegen-
stinde wie Vasen oder offene Getréinke auf oder neben
das Gerdt.

H Betreiben Sie das Gerét niemals unbeaufsichtigt.

B Ziehen Sie bei auftretenden Stérungen und bei Gewitter den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

B Entfernen Sie sofort das Gerdt aus der Netzsteckdose,
falls Sie ungewdhnliche Geréusche, Brandgeruch oder
Rauchentwicklung feststellen. Lassen Sie das Gerdt durch
einen qudlifizierten Fachmann tberpriifen, bevor Sie es
erneut verwenden.

B A\ GEFAHR! Offnen Sie niemals das Gehéuse des
Gerdtes. Es befinden sich keine zu wartenden Teile im
Inneren. Bei gedffnetem Gehéduse besteht Lebensge-
fahr durch elektrischen Schlag. Lassen Sie Reparatu-
ren am Gerdt nur von autorisierten Fachbetrieben oder
dem Kundenservice durchfilhren. Durch unsachgeméifie
Reparaturen kénnen Gefahren fiir den Benutzer entstehen.
Zudem erlischt der Garantieanspruch.

B Eine Reparatur des Gerdtes wahrend der Garantiezeit
darf nur von einem vom Hersteller autorisierten Kunden-
dienst vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfol-
genden Schaden kein Garantieanspruch mehr.
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Vor der Inbetriebnahme
Lieferumfang prifen
4 Entnehmen Sie alle Teile und die Bedienungsanleitung aus

dem Karton.
¢ Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial.

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen
verwendet werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:
® USB-ladegerat
® Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf
sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden
Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerdét vor Transportschéden.
Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen
und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt
und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Material-
%@ kreislauf spart Rohstoffe und verringert das

Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr
benétigte Verpackungsmaterialien geméf den &rtlich
geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wah-
rend der Garantiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im
Garantiefall ordnungsgeméf verpacken zu kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschie-
denen Verpackungsmaterialien und trennen Sie
a diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs-

materialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und

Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe
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Teilebeschreibung

@ USB-Buchse (griin) Typ A mit Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 Technologie (@8&7?!%%’5;230)

@ Betriebs-LED

© USB-Buchsen Typ A

Inbetriebnahme

USB-Ladegeréit verwenden

> Vergewissern Sie sich, dass die Stromaufnahme lhres
Gerdts nicht hdher als 3 A ist, wenn Sie die USB-Buchse
(griin) @ verwenden. Wenn Sie die USB-Buchsen @
verwenden, darf die Stromaufnahme lhres Gerdts jeweils
nicht hdher als 2,1 A sein. Die Gesamtstromaufnahme
der, an dllen drei USB-Buchsen @/@), angeschlossenen
Gerdte darf nicht hdher als 5 A sein. Néhere Informa-
tionen erhalten Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Gerdts.

> Die maximale Stromabgabe des USB-Ladegerdts be-
tréigt 5 A. Die maximale Stromabgabe der USB-Buchse
(grin) @ betragt 3 A. Die maximale Stromabgabe der
beiden USB-Buchse @ betréigt 2,1 A. Je nach Bele-
gung der USB-Buchsen @/@ wird die Stromabgabe
aufgeteilt.

SLQC 3.0 A1l DE | AT | CH 11
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> Die USB-Buchse (griin) @ unterstiitzt den Ladestandard
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 (kompatibel zu Quick
Charge™ 2.0 und Quick Charge™ 1.0). Wenn das
angeschlossene Gerdt kompatibel zu diesem Lade-
standard ist, wird es automatisch vom USB-Ladegerét
erkannt. Das USB-Ladegerdt liefert die passende Aus-
gangsspannung bzw. den passenden Ausgangsstrom,
sodass das Gerdt schneller aufgeladen werden kann.
Gerdte ohne diesen Ladestandard kénnen ebenfalls
iber die USB-Buchse (griin) @ geladen werden.

> Der Ladestandard Qualcomm® Quick Charge™ 3.0, ist
nur wirksam, wenn Sie allein die USB-Buchse (griin) @
verwenden.

4 Verbinden Sie lhr Gerét mit dem USB-Ladegerdt. Verwen-
den Sie hierzu das Original-USB-Kabel lhres Gerdts, um
einen optimalen Ladevorgang zu erméglichen.

4 Stecken Sie den Netzstecker des USB-Ladegeréts in eine
vorschriftsméBig installierte Netzsteckdose.

¢ Die Betriebs-LED @ leuchtet blau und signalisiert damit
den Anschluss an das Stromnetz.

4 Schalten Sie bei Bedarf Ihr angeschlossenes Gerét zur
weiteren Verwendung ein.
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> Beobachten Sie den Ladestatus an |hrem angeschlosse-
nen Gerdt.

4 Trennen Sie Ihr angeschlossenes Gerdt vom USB-Ladegerét,
wenn der Ladevorgang des Gerdts beendet ist.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn
Sie das USB-Ladegerdt nicht mehr benétigen.

Fehlersuche

Das USB-Ladegeriit zeigt keine Funktion bzw. die

Betriebs-LED @ leuchtet nicht blau.

4 Stecken Sie den Netzstecker des USB-Ladegeréts in eine
vorschriftsméBig installierte Netzsteckdose.

¢ Uberprifen Sie Ihre Haussicherungen.

Die Betriebs-LED @ blinkt blau oder schaltet sich aus.
Das USB-Ladegertdit ist iberlastet bzw. kurzgeschlossen.

¢ Enffernen Sie sofort nacheinander die angeschlossenen
Gerdte, bis die Betriebs-LED @ wieder durchgéngig blau
leuchtet. Das USB-Ladegerdt ist wieder betriebsbereit.

SLQC 3.0 A1l DE | AT | CH 13
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Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose,
bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Besch&digung des Gerdts!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtig-
keit in das Gerdt eindringt, um eine irreparable Beschédi-
gung des Gerdts zu vermeiden.

4 Reinigen Sie die Oberfldchen des Gerdts mit einem weichen,
trockenen Tuch.

4 Verwenden Sie bei hartnéckigen Verschmutzungen ein
leicht feuchtes Tuch mit einem milden Spilmittel.

Lagerung bei Nichtbenutzung

4 Sollten Sie das Gerdt léingere Zeit nicht benutzen, trennen
Sie es von der Stromversorgung und lagern Sie es an
einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte Sonnenein-
strahlung.

14 DE | AT | CH SLQC 3.0 A1
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Entsorgung

Gerdit entsorgen

Werfen Sie das Gerdit keinesfalls in den
K normalen Hausmiill. Dieses Produkt unterliegt

der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gerét iber einen zugelassenen Entsor-
gungsbetrieb oder iber lhre kommunale Entsorgungseinrich-
tung. Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen
Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.
D‘.‘ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
%n Stadtverwaltung.
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Anhang

Technische Daten

Eingangsspannung/-strom

Stromverbrauch

Schutzklasse

Betriebstemperatur

Lagertemperatur

Ausgangsspannung/-strom

USB-Buchse (griin) @
(Quick Charge™ 3.0)

USB-Buchsen @

USB-Buchsen @/©

(Gesamt)

16

DE | AT | CH

110-240V ~ 50/60 Hz
max. 650 mA
(~ Wechselstrom)

25 W

1 /(8] (Doppelisolierung)
+15 °C-+35 °C

0 °C-+40 °C

3,6 V-65V==3A
65V-9V==25A
9V-12V=2A
(=== Gleichstrom)

5V == max. 2,1 A
(einzelne USB-Buchse)

5V ===, max. 5 A (Gesamt)
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Hinweise zur EU-Konformité&tserkl@rung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstim-
c € mung mit den grundlegenden Anforderungen

und den anderen relevanten Vorschriften der
Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU, der EMV-Richtlinie

2014/30/EU, der Okodesign-Richtinie 2009/125/EC und
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollsténdige EU-Konformitétserklérung ist beim Importeur
erhaltlich.

Garantie der KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen
den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren
Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.

SLQC 3.0 A1l DE | AT | CH 17
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Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantie-
zeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verlén-
gert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und Mangel missen
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die nor-
maler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleif-
teile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht
sachgeméf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachge-
méfBe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerb-
lichen Gebrauch bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsach-
geméBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bl Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links)
oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

W Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten,
kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

SLQC 3.0 A1l DE | AT | CH 19
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

G

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt.
Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 302682

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und
viele weitere Handbiicher, Produktvideos und
Software herunterladen.
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWwWw. kompernass.com
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Introduction

Informations relatives @ ce mode d'emploi

Toutes nos félicitations pour l'achat de votre nouvel appareil.
Vous venez ainsi d'opter pour un produit de grande qualité.
Le mode d'emploi fait partie intégrante de ce produit.

Il contient des remarques importantes concernant la sécurité,
l'usage et le recyclage. Avant d'utiliser le produit, veuillez
vous familiariser avec toutes les consignes d'utilisation et de
sécurité. N'utilisez le produit que conformément aux descrip-
tions et pour les domaines d'utilisation prévus. Conservez
toujours le mode d'emploi comme ouvrage de référence &
proximité du produit. Lors de la transmission ou de la vente
du produit, remettez tous les documents y compris ce mode
d'emploi.

Droits d'auteur

Cette documentation est protégée par des droits d'auteur.
Toute reproduction ou réimpression, méme partielle, y compris
la reproduction des illustrations, méme sous une forme modi-
fiée, est interdite sans |'accord écrit du fabricant.
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Remarques sur les marques commerciales

[ | @gzcalg%mg:g O Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 est
un produit de Qualcomm Technolo-
gies International, Ltd.

Utilisation conforme

Cet appareil est exclusivement destiné & recharger et & utiliser
des appareils USB. Gréce a la technologie Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 utilisée sur le port USB vert de 'appareil, une
durée de chargement réduite est possible pour les appareils
compatibles. Les appareils compatibles connectés sont
automatiquement détectés et alimentés avec la tension de
sortie et le courant de sortie adaptés par le chargeur USB.
Tout usage autre ou dépassant ce cadre est réputé non
conforme. Cet appareil n'est pas concu pour étre utilisé dans
des contextes commerciaux ou industriels. Toute réclamation
visant des dommages issus d'une utilisation non conforme
sera rejetée. L'utilisateur assume seul la responsabilité des
risques encourus.
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Avertissements

Les avertissements suivants sont utilisés dans le présent mode
d'emploi :

Un avertissement a ce niveau de danger signale
une situation potentiellement dangereuse.

Si la situation dangereuse n'est pas évitée, elle risque
d'entrainer des blessures graves ou la mort.

> Les instructions stipulées dans cet avertissement doivent
&fre respectées pour éviter tout risque de blessures
graves, voire de mort.

Un avertissement a ce niveau de danger signale
un risque éventuel de dégdts matériels.

Si la situation ne peut pas étre écartée, elle risque d'entrainer
des dégéts matériels.

> Les instructions stipulées dans cet avertissement doivent
&tre suivies pour éviter tout dégdt matériel.

REMARQUE

> Une remarque désigne des informations supplémen-
taires facilitant la manipulation de I'appareil.
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Sécurité

Ce chapitre contient des consignes de sécurité importantes
visant le maniement de l'appareil. Cet appareil est conforme
aux consignes de sécurité prescrites. Tout usage non conforme
peut entrainer des dommages corporels et des dégats
matériels.

Consignes de sécurité fondamentales

Vevillez vous conformer aux consignes de sécurité ci-dessous
afin de garantir une utilisation en toute sécurité de I'appareil :

B Avant d'utiliser 'appareil, vérifiez que celuici ne présente
aucun dégat extérieur visible. Ne mettez pas en service
un appareil endommagé ou qui a chuté.

B Cet appareil peut étre utilisé par des enfants & partir de
8 ans et plus et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque
d'expérience et de connaissances, & condition d'étre
surveillés ou d'avoir recu des instructions concernant I'utili-
sation de l'appareil en toute sécurité et d'avoir compris les
dangers qui en résultent. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et la maintenance utilisateur
ne doivent pas étre réalisés par des enfants s'ils ne sont
pas surveillés.
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I\ DANGER ! Les matériaux d'emballage ne sont pas
des jouets pour les enfants | Tenez tous les matériaux
d'emballage éloignés des enfants. Il y a risque
d'étouffement !

La prise secteur doit étre facilement accessible afin que I'ap-
pareil puisse étre aisément débranché en cas d'urgence.

L'appareil absorbe de I'¢lectricité méme lorsqu'aucun
appareil & charger n'est connecté. Il faut donc toujours le
débrancher du secteur lorsqu'il n'est pas utilisé. Pour un
débranchement complet de la tension secteur, par ex. en
cas d'urgence, |'appareil doit étre débranché de la prise
de courant secteur.

/\ DANGER | Ne saisissez jamais la fiche secteur avec les
mains mouillées, ceci pouvant entrainer un court-circuit ou
un choc électrique.

N'exposez pas |'appareil au rayonnement direct du soleil
ou & des températures élevées. Il peut sinon se produire
une surchauffe et l'appareil risque d'étre définitivement
endommagé.

Ne placez pas l'appareil & proximité de sources de
chaleur telles que des radiateurs ou d'autres appareils
produisant de la chaleur.

N'utilisez pas I'appareil & proximité de flammes nues
(par ex. bougies) et ne posez pas de bougies en combus-
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tion sur ou prés de I'appareil. Vous contribuerez ainsi &
éviter les incendies.

L'appareil n'est pas prévu pour une utilisation dans des
pieces dans lesquelles régne une température ou une
humidité élevée (par ex. la salle de bains) ou qui sont
extrémement poussiéreuses.

N'exposez pas l'appareil aux projections d'eau et/ou
aux gouttes d'eau et ne placez pas d'objets remplis de
liquides tels que des vases ou des boissons ouvertes sur
l'appareil ou & c6té de celui<i.

N'utilisez jamais I'appareil sans surveillance.

En cas de perturbations et d'orage, retirez la fiche secteur
de la prise secteur.

Si vous percevez des bruits inhabituels, une odeur de
brolé ou un dégagement de fumée, débranchez immédia-
tement |'appareil de la prise de courant. Faites contrdler
I'appareil par un spécialiste qualifié avant de le réutiliser.

N\ DANGER | N'ouvrez jamais le boitier de I'appareil.

I n'y a pas de piéces & entretenir & l'intérieur. Si le boitier
est ouvert, un danger de mort par électrocution est
possible. Confiez les réparations de l'appareil exclusive-
ment & des entreprises agréées ou au service aprés-vente.
Toute réparation non conforme peut entrainer des risques
pour lutilisateur. A cela s'ajoute l'annulation de la garantie.
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B Toute réparation de I'appareil pendant la période de
garantie doit &tre confiée exclusivement & un service
clientéle agréé par le fabricant, sinon les dommages
consécutifs ne seront pas couverts par la garantie.

Avant la mise en service

Vérification du matériel livré

¢ Sortez du carton toutes les piéces et le mode d'emploi.

4 Refirez tous les matériaux d'emballage.

> Les matériaux d'emballage ne doivent pas étre utilisés
pour jouer. Il y a un risque d'étouffement.

Le matériel livré comprend les éléments suivants :
® Chargeur USB
® Ce mode d'emploi

REMARQUE

> Vérifiez si la livraison est compléte et ne présente aucun
dégat apparent.

> En cas de livraison incompléte ou de dommages résultant
d'un emballage défectueux ou du transport, veuillez
vous adresser a la hotline du service aprés-vente
(voir le chapitre Service aprés-vente).
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Recyclage de I'emballage

L'emballage protége I'appareil de tous dommages éventuels
au cours du transport. Les matériaux d'emballage ont été
sélectionnés selon des critéres de respect de I'environnement
et de recyclage permettant leur élimination écologique.

@ Le recyclage de I'emballage en filiere de
%@ revalorisation permet d'économiser des matiéres
premiéres et de réduire le volume de déchets.
Vevillez éliminer les matériaux d'emballage qui ne servent
plus en respectant la réglementation locale.

REMARQUE

> Si possible, conservez l'emballage d'origine pendant
la période de garantie de l'appareil afin de pouvoir
emballer ce dernier en bonne et due forme en cas de
recours en garantie.

Eliminez I'emballage d'une maniére respectueuse
de l'environnement.
Observez le marquage sur les différents matériaux
a d'emballage et triez-les séparément si nécessaire.
Les matériaux d'emballage sont repérés par des abréviations
(a) et des numéros (b) qui ont la signification suivante :
1-7 : Plastiques,
20-22 : Papier et carton,
80-98 : Matériaux composites
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Description des piéces

@ Port USB (vert) de type A avec la technologie
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 (@3&1?!%‘1’39"530)

@ LED de service

© Ports USB de type A

Mise en service

Utilisation du chargeur USB

> Assurez-vous que le courant absorbé par votre appareil
n'est pas supérieur & 3 A lorsque vous utilisez le port
USB (vert) @. Le courant absorbé par votre appareil ne
doit pas étre respectivement supérieur a 2,1 A lorsque
vous utilisez les ports USB €. Le courant total absorbé
par les appareils connectés aux trois ports USB @/@
ne doit pas dépasser 5 A. Vous trouverez de plus amples
informations dans le mode d'emploi de votre appareil.

> Le débit maximal de courant du chargeur USB s'éléve
a 5 A. Le débit maximal de courant du port USB (vert)
@ s'éleve a 3 A. Le débit maximal de courant des deux
ports USB @ s'éleve & 2,1 A. Le débit du courant est
réparti en fonction de |'affectation des ports USB @/@.
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REMARQUE

> Le port USB (vert) @ est compatible avec le standard de
chargement Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 (compa-
tible avec Quick Charge™ 2.0 et Quick Charge™ 1.0).
Si l'appareil connecté est compatible avec ce standard
de chargement, il est automatiquement reconnu par le
chargeur USB. Le chargeur USB fournit la tension de
sortie ou le courant de sortie adapté(e), de maniére &
ce que 'appareil puisse étre chargé plus rapidement.
Les appareils ne disposant pas de ce standard de
chargement peuvent également étre chargés avec le
port USB (vert) @.

> Le standard de chargement Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 est opérant uniquement lorsque vous
utilisez uniquement le port USB (vert) @.

¢ Branchez l'appareil au chargeur USB. Utilisez pour cela
le cable USB d'origine de votre appareil, pour permettre
un chargement optimal.

4 Branchez la fiche secteur du chargeur USB dans une prise
secteur installée en bonne et due forme.

¢ Lo LED de service @ s'allume en bleu et signale ainsi que
l'appareil est raccordé au secteur.

4 Sinécessaire, allumez votre appareil connecté pour
continuer & l'utiliser.
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REMARQUE

> Observez 'état de chargement sur votre appareil

connecté.

4 Débranchez votre appareil connecté du chargeur USB
une fois le processus de chargement de I'appareil terminé.

4 Sivous n'avez plus besoin du chargeur USB, retirez la
fiche secteur de la prise secteur.

Recherche de défauts

Le chargeur USB n'affiche aucune fonction ou la LED

de service @ ne s'allume pas en bleu.

¢ Branchez la fiche secteur du chargeur USB dans une prise
secteur installée en bonne et due forme.

¢ Vérifiez vos fusibles domestiques.

La LED de service @ clignote en bleu ou s’éteint.

Le chargeur USB est surchargé ou court-circuité.

4 Déconnectez immédiatement les appareils connectés I'un
aprés l'autre jusqu'a ce que la LED de service @ s'allume
& nouveau en permanence en bleu. Le chargeur USB est
& nouveau opérationnel.
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Nettoyage

Danger de mort par électrocution !

> Débranchez la fiche secteur de la prise secteur avant
de procéder au nettoyage.

Endommagement de I'appareil !

> Lors du nettoyage de l'appareil, veillez & ce qu'aucune
humidité ne pénétre dans ce dernier afin d'éviter tous
dégats irréparables.

¢ Nettoyez les surfaces de I'appareil & I'aide d'un chiffon
doux et sec.

4 En cas de salissures coriaces, utilisez un chiffon légére-
ment humide avec un produit de neftoyage doux.

Rangement en cas de non-utilisation

4 Sivous n'tilisez pas 'appareil pendant une période
prolongée, coupezle de l'alimentation électrique et
entreposez-le dans un endroit propre et sec, & l'abri de
I'exposition directe aux rayons du soleil.
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Recyclage
Recyclage de I'appareil

Ne jetez en aucun cas I'appareil avec les

ordures ménagéres normales. Ce produit est

assujetti a la directive européenne 2012/19/EU-
DEEE (Déchets d'équipements électriques et électro-
niques).
Eliminez 'appareil par l'intermédiaire d'une entreprise de frai-
tement des déchets autorisée ou via le service de recyclage
de votre commune. Respectez la réglementation en vigueur.
En cas de doute, veuillez contacter votre centre de recyclage.

& Renseignezvous auprés de votre commune pour
%A connaitre les possibilités de recyclage de votre
appareil usagé.
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Annexe
Caractéristiques techniques

110-240V ~ 50/60 Hz
Tension et intensité d'enfrée  max. 650 mA
(~ Courant alternatif)

Consommation électrique 25W
Classe de protection I1/[T] (Double isolation)
Température de service +15 °C-+35 °C

Température de stockage 0 °C-+40 °C

Tension et intensité de sortie
3,6 V-65V==3A
Port USB (vert) @ 6,5V-9V==25A
(Quick ChargeTM 3.0) PV-12V=2A
(=== Courant continu)

5V == max. 2,1 A
(Ports USB individuels)

Ports USB @/@ (total) 5V ===, max. 5 A (en tout)

Ports USB @
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Remarques concernant la déclaration de
conformité UE

Cet appareil est conforme aux exigences de
C € base et aux autres prescriptions pertinentes de

la directive sur les basses tensions 2014,/35/EU,
de la directive sur la compatibilité électromagnétique
2014/30/EU, de la directive écodesign 2009/125/EC
ainsi que de la directive RoHS 2011/65/EU.

La déclaration de conformité UE compléte est disponible
auprés de l'importateur.

Garantie de Kompernass Handels GmbH
Chére cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat.
Si ce produit venait & présenter des vices, vous disposez de
droits légaux face au vendeur de ce produit. Vos droits légaux
ne sont pas restreints par notre garantie présentée ci-dessous.

Conditions de garantie

La période de garantie débute & la date de I'achat. Veuillez
bien conserver le ticket de caisse d’origine. Ce document
servira de preuve d'achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d'achat de ce
produit, un vice de matériel ou de fabrication venait & appa-
raitre, le produit sera réparé ou remplacé gratuitement par nos
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soins, selon notre choix. Cefte prestation de garantie nécessite
dans un délai de trois ans la présentation de I'appareil défec-
tueux et du justificatif d’achat (ticket de caisse) ainsi que la
description bréve du vice et du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le
produit réparé ou un nouveau produit en refour. Aucune
nouvelle période de garantie ne débute avec la réparation
ou |'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale pour
vices cachés

L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de
garantie... Cette disposition s’applique également aux piéces
remplacées ou réparées. Les dommages et vices éventuelle-
ment déja présents & I'achat doivent étre signalés immédiate-
ment aprés le déballage. Toute réparation survenant aprés la
période sous garantie fera |'objet d'une facturation.

Etendue de la garantie

L'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des
directives de qualité strictes et consciencieusement contrélé
avant sa livraison.

La prestation de garantie est valable pour des vices de
matériel et de fabrication. Cette garantie ne s'étend pas aux
piéces du produit qui sont exposées & une usure normale et
peuvent de ce fait étre considérées comme piéces d’usure,
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ni aux détériorations de piéces fragiles, par ex. connecteur,
accu, moules ou piéces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré,
utilisé ou entretenu de maniére non conforme. Toutes les
instructions listées dans le manuel d'utilisation doivent étre
exactement respectées pour une utilisation conforme du
produit. Des buts d'utilisation et actions qui sont déconseillés
dans le manuel d'utilisation, ou dont vous étes avertis doivent
également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne
convient pas & un usage professionnel. La garantie est annu-
lée en cas d'entretien incorrect et inapproprié, d'usage de la
force et en cas d'intervention non réalisée par notre centre de
service aprés-vente agréé.

Procédure en cas de garantie
Afin de garantir un traitement rapide de votre demande,
veuillez suivre les indications suivantes :

B Veuillez avoir & portée de main pour toutes questions
le ticket de caisse et la référence article (par ex. IAN
12345) en tant que justificatif de votre achat.

B Vous trouverez la référence sur la plaque signalétique,
une gravure, sur la page de garde de votre manuel d'uti-
lisation (en bas & gauche) ou sous forme d'autocollant au
dos ou sur le dessous.
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B Si des erreurs de fonctionnement ou d'autres vices venaient
& apparaitre, vevillez d’abord contacter le département
service clientéle cité ci-dessous par téléphone ou par
e-mail.

B Vous pouvez ensuite retourner un produit enregistré
comme étant défectueux en joignant le ticket de caisse
et en indiquant en quoi consiste le vice et quand il est
survenu, sans devoir |'affranchir & 'adresse de service
aprés-vente communiquée.

1) Sur www.lidl-service.com, vous pouvez télécharger

ce manuel ainsi que beaucoup d’autres, des
vidéos produit et logiciels.

Service aprés-vente

Service France
Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr

Service Belgique
Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

IAN 302682
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Importateur

Veuillez tenir compte du fait que |'adresse suivante n’est pas
une adresse de service aprés-vente. Veuillez d'abord contac-
ter le service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
ALLEMAGNE

WWwWw. kompernass.com
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Inleiding

Informatie bij deze gebruiksaanwijzing

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe apparaat.
U hebt hiermee gekozen voor een hoogwaardig product.

De gebruiksaanwijzing maakt deel uit van dit product. Deze
bevat belangrijke aanwijzingen voor veiligheid, gebruik en
afvoer. Lees alle bedienings- en veiligheidsvoorschriften
voordat u het product in gebruik neemt. Gebruik het product
vitsluitend op de voorgeschreven wijze en voor de aange-
geven doeleinden. Bewaar de gebruiksaanwijzing altijd als
naslagwerk in de buurt van het product. Geef alle documenten
inclusief deze gebruiksaanwijzing mee als u het product
doorgeeft of verkoopt aan een derde.

Auteursrecht

Deze documentatie is auteursrechtelijk beschermd. ledere
reproductie, resp. iedere herdruk, ook die van delen van het
document, evenals de weergave van afbeeldingen, ook in
gewijzigde toestand, is uitsluitend toegestaan met schriftelijke
toestemming van de fabrikant.
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Informatie over handelsmerken
[ | @ Qualcomm 3 ) Qualcomm® Quick Charge™ 3.0

Quick Charge .
is een product van Qualcomm
Technologies International, Ltd.

Gebruik in overeenstemming met bestemming

Dit apparaat is bestemd voor het opladen en gebruiken
van USB-apparaten. Dankzij de geintegreerde Qualcomm
Quick Charge™ 3.0-+echnologie is versneld laden van com-
patibele apparaten via de groene USB-aansluiting mogelijk.
Compatibele apparaten worden bij aansluiting automatisch
herkend en met de passende uitgangsspanning en passende
vitgangsstroom door de USB-oplader gevoed. Een ander of
verdergaand gebruik geldt als niet in overeenstemming met
de bestemming. Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik in
commerciéle of industriéle omgevingen. Alle mogelijke claims
wegens schade door gebruik dat niet volgens de bestemming
is, zijn uitgesloten. Het risico ligt vitsluitend bij de gebruiker.

®

48 NL | BE SLQC 3.0 A1l



SILVERCREST'

Waarschuwingen

In deze gebruiksaanwijzing worden de volgende waarschu-
wingen gebruikt:

Een waarschuwing van dit gevaarniveau duidt
op een mogelijk gevaarlijke situatie.

Als de gevaarlijke situatie niet wordt vermeden, kan dit
ernstig letsel of de dood tot gevolg hebben.

> Neem de aanwijzingen in deze waarschuwing in acht
om gevaar voor ernstig of dodelijk letsel te voorkomen.

Een waarschuwing van dit gevaarniveau duidt
op mogelijke materiéle schade.

Als de situatie niet wordt vermeden, kan dit materiéle
schade fot gevolg hebben.

> Neem de aanwijzingen in deze waarschuwing in acht
om materiéle schade te voorkomen.

> Een opmerking bevat extra informatie die de omgang
met het apparaat eenvoudiger maakt.
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Veiligheid

In dit hoofdstuk krijgt u belangrijke veiligheidsvoorschriften
voor de omgang met het apparaat. Dit apparaat voldoet aan
de wettelijke veiligheidsvoorschriften. Een verkeerd gebruik
kan leiden tot persoonlijk letsel en materigle schade.

Basisveiligheidsvoorschriften

Neem de volgende veiligheidsvoorschriften in acht voor een
veilige omgang met het apparaat:

B Controleer het apparaat véér gebruik op zichtbare schade
aan de buitenzijde. Gebruik geen apparaat dat beschadigd
of gevallen is.

B Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar en door personen met beperkte fysieke, zintuig-
lijke of geestelijke vermogens of gebrek aan ervaring of
kennis, mits ze onder toezicht staan of over het veilige
gebruik van het apparaat zijn geinformeerd en de daaruit
resulterende gevaren hebben begrepen. Kinderen mogen
niet met het apparaat spelen. Kinderen mogen zonder
toezicht geen reiniging en gebruikersonderhoud uitvoeren.

B /A GEVAAR! Verpakkingsmateriaal is geen speelgoed!
Houd alle verpakkingsmaterialen uit de buurt van kinderen.
Er bestaat verstikkingsgevaar!
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Het stopcontact moet goed toegankelijk zijn, zodat het
apparaat in noodgevallen makkelijk uit het stopcontact
kan worden getrokken.

Het apparaat verbruikt stroom, ook als er geen op te laden
apparaat is aangesloten. Koppel het apparaat daarom
altijd los van het lichtnet als u het niet gebruikt. Om het
apparaat volledig los te koppelen van de netspanning,
bijv. in noodgevallen, moet het uit het stopcontact worden
getrokken.

2\ GEVAAR! Pak de stekker nooit met natte handen vast;
dit zou kortsluiting of een elektrische schok kunnen
veroorzaken.

Stel het apparaat niet bloot aan rechtstreeks zonlicht of
hoge temperaturen. Het kan namelijk oververhit en on-
herstelbaar beschadigd raken.

Plaats het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen
zoals radiatoren of andere apparaten die warmte
produceren.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van open vuur (bijv.
kaarsen) en zet geen brandende kaarsen op of bij het
apparaat. Zo helpt u brand te voorkomen.

Het apparaat is niet geschikt voor gebruik in ruimtes

met een hoge temperatuur of luchtvochtigheid ( bijv.
badkamers) of in ruimtes waar zich veel stof ophoopt.
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B Stel het apparaat niet bloot aan spattend of druppelend
water en zet geen voorwerpen gevuld met vloeistof, zoals
vazen of open drankjes op of naast het apparaat.

B Gebruik het apparaat nooit zonder toezicht.

B Trek de stekker uit het stopcontact in geval van storingen
en bij onweer.

B Haal het apparaat onmiddellijk uit het stopcontact als u
ongewone geluiden, een brandlucht of rookontwikkeling
constateert. Laat het apparaat door een gekwalificeerd
vakman nakijken voordat u het opnieuw gebruikt.

m A GEVAARI Open nooit de behuizing van het apparaat.
Er bevinden zich geen onderdelen in die onderhoud
vergen. Bij een geopende behuizing bestaat er
levensgevaar door een elekirische schok. Laat re-
paraties aan het apparaat alleen vitvoeren door erkende
vakbedrijven of door de klantenservice. Ondeskundige
reparaties kunnen de gebruiker in gevaar brengen.
Bovendien vervalt dan de garantie.

B Een reparatie van het apparaat tiidens de garantieperiode
mag alleen worden uitgevoerd door een klantenservice
die door de fabrikant is geautoriseerd, anders vervalt de
garantie bij volgende schadegevallen.
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Véér de ingebruikname
Inhoud van het pakket controleren

4 Haal dlle onderdelen en de gebruiksaanwijzing uit de doos.
4 Verwijder al het verpakkingsmateriaal.

> Verpakkingsmateriaal mag niet als speelgoed worden
gebruikt. Er bestaat verstikkingsgevaar.

Het pakket bevat de volgende onderdelen:
® USB-oplader
® Deze gebruiksaanwijzing

> Controleer of het pakket compleet is en of er sprake is
van zichtbare schade.

> Neem contact op met de service-hotline (zie het hoofd-
stuk Service) als het pakket niet compleet is, of indien
er sprake is van schade door gebrekkige verpakking of
transport.
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De verpakking afvoeren

De verpakking beschermt het apparaat tegen transportschade.
De verpakkingsmaterialen zijn niet schadelijk voor het milieu.
Ze zijn gekozen op grond van milieuvriendelijkheid en daar-

om recyclebaar.

@ Het terugvoeren van de verpakking in de
%@ materiaalkringloop betekent een besparing op
grondstoffen en zorgt voor minder afval. Voer niet
meer benodigde verpakkingsmaterialen af conform de
plaatselijk geldende voorschriften.

> Bewaar, indien mogelijk, de originele verpakking ge-
durende de garantieperiode van het apparaat, om het
apparaat bij een garantiekwestie volgens de voorschrif-
ten te kunnen verpakken.

Voer de verpakking af conform de milieuvoor-
schriffen. Let op de aanduiding op de verschillen-
de verpakkingsmaterialen en voer ze zo nodig
a gescheiden af. De verpakkingsmaterialen zijn

voorzien van afkortingen (a) en cijfers (b) met de volgende

betekenis:

1-7: kunststoffen,

20-22: papier en karton,

80-98: composietmaterialen
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Beschrijving van de onderdelen

@ USB-aansluiting (groen) type A met Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0-+echnologie (@33:&‘;’;:;’;3_0)

@ BedrijfsLED

© USB-aansluitingen type A

Ingebruikname
De USB-oplader gebruiken

> Controleer of het opgenomen vermogen van het appo-
raat niet groter is dan 3 A als u de USB-aansluiting
(groen) @ gebruikt. Wanneer u de USB-aansluitingen €
gebruikt, mag het opgenomen vermogen van het appa-
raat niet groter zijn dan 2,1 A. Het totale vermogen van
de op dlle drie USB-aansluitingen @,/€@ aangesloten
apparaten mag niet groter zijn dan 5 A. Meer informatie
vindt u in de gebruiksaanwijzing van uw apparaat.

> De maximale stroomafgifte van de USB-oplader bedraagt
5 A. De maximale stroomafgifte van de USB-aansluiting
(groen) @ bedraagt 3 A. De maximale stroomafgifte
van de beide USB-aansluitingen @ bedraagt 2,1 A.
Afhankelijk van de op de USB-aansluitingen @/@ aan-
gesloten apparaten wordt de stroomafgifte verdeeld.
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> De USB-aansluiting (groen) @ ondersteunt de oplaad-
standaard Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 (compatibel
met Quick Charge™ 2.0 en Quick Charge™ 1.0).
Als het aangesloten apparaat compatibel is met deze
oplaadstandaard, wordt het automatisch door de USB-
oplader herkend. De USB-oplader levert de passende
vitgangsspanning resp. vitgangsstroom, zodat het
apparaat sneller kan worden opgeladen. Apparaten
die niet compatibel zijn met deze standaard, kunnen
eveneens worden opgeladen via de USB-aansluiting
(groen) @.

> De oplaadstandaard Qualcomm® Quick Charge™ 3.0,
werkt alleen wanneer v uitsluitend de USB-aansluiting

(groen) @ gebruikt.

4 Sluit uw apparaat aan op de USB-oplader. Gebruik
hiervoor de originele laadkabel van het apparaat om een
optimaal laadproces te bevorderen.

¢ Steek de stekker van de USB-oplader in een volgens de
voorschriften geinstalleerd stopcontact.

¢ De bedrijfs-LED @ licht blauw op en geeft daarmee aan
dat de USB-oplader is aangesloten op het lichtnet.

4 Schakel zo nodig het aangesloten apparaat in voor
verder gebruik.
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> Houd de laadstatus van het aangesloten apparaat in
het 0og.

4 Koppel het aangesloten apparaat los van de USB-oplader
als het laadproces is voltooid.

4 Trek de stekker uit het stopcontact als u de USB-oplader
daarna niet meer gebruikt.

Problemen oplossen

De USB-oplader geeft niet aan dat hij werkt, resp. de

bedrijfs-LED @ licht niet blauw op.

4 Steek de stekker van de USB-oplader in een volgens de
voorschriften geinstalleerd stopcontact.

4 Controleer de zekeringen in de meterkast.

De bedrijfs-LED @ knippert blauw of gaat uit.
De USB-oplader is overbelast of er is kortsluiting.

4 Verwijder meteen na elkaar de aangesloten apparaten
tot de bedrijfs-LED @ weer continu blauw brandt.
De USB-oplader is weer klaar voor gebruik.
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Levensgevaar door elekirische stroom!
> Haal de stekker uit het stopcontact voordat u met
reinigen begint.

Beschadiging van het apparaat!

> Zorg ervoor dat er geen vocht in het apparaat binnen-
dringt tiidens het reinigen, om onherstelbare schade
aan het apparaat te voorkomen.

4 Reinig de oppervlakken van het apparaat met een zachte,
droge doek.

4 Gebruik bij hardnekkig vuil een licht bevochtigde doek
met wat mild afwasmiddel.

Opslag bij niet-gebruik

4 Koppel het apparaat los van het lichtnet als u het langere
tijd niet gebruikt en berg het op een schone, droge plaats
op die niet is blootgesteld aan direct zonlicht.
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Afvoeren

Het apparaat afvoeren

Deponeer het apparaat in geen geval bij het
K gewone huisvuil. Dit product is onderworpen

aan de Europese richtlijn 2012/19/EU AEEA
(afgedankte elektrische en elektronische apparatuur).
Voer het apparaat af via een erkend afvalverwerkingsbedrijf
of via uw gemeentelijke afvaldienst. Neem de momenteel
geldende voorschriften in acht. Neem bij twijfel contact op
met uw afvalverwerkingsinstantie.

& Informatie over mogelijkheden voor het afvoeren

%n van het afgedankte product krijgt u bij uw

gemeentereiniging.
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Bijlage

Technische gegevens

Ingangsspanning/-stroom

Stroomverbruik
Beschermingsklasse
Bedrijfstemperatuur

Opslagtemperatuur

Uitgangsspanning/-stroom

USB-aansluiting (groen) @
(Quick Charge™ 3.0)

USB-aansluitingen @

USB-aansluitingen @/@
(totaal)
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110-240V ~ 50/60 Hz
max. 650 mA

(~ wisselstroom)

25 W

I1/[E] (dubbel geisoleerd)
+15 °C-+35 °C

0 °C-+40 °C

3,6V-6,5V=3A
6,5V-9V==25A
9V-12V==2A

(=== gelijkstroom)

5V == max. 2,1 A
(individuele USB-aansluiting)

5V ===, max. 5 A (totaal)
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Opmerkingen over de EU-conformiteits-
verklaring

Dit apparaat is in overeenstemming met de
C € fundamentele eisen en de andere relevante

voorschriften van de Laagspanningsrichtlijn
2014/35/EU, de EMCrrichtliin 2014/30/EU, de richtlijn
voor eco-design 2009/125/EC en de RoHS-richtlijn
2011/65/EU.

De volledige EU-conformiteitsverklaring is verkrijgbaar bij de
importeur.

Garantie van KompernaB Handels GmbH
Geachte klant,

U hebt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de aankoop-
datum. In geval van gebreken in dit product hebt u wettelijke
rechten tegenover de verkoper van het product. Deze wette-
like rechten worden door onze hierna beschreven garantie
niet beperkt.

Garantievoorwaarden

De garantieperiode geldt vanaf de datum van aankoop.
Bewaar de originele kassabon. U hebt de bon nodig als
bewijs van aankoop.

SLQC 3.0 A1l NL | BE 61



SILVERCREST'

Als er binnen drie jaar vanaf de aankoopdatum van dit
product een materiaal- of fabricagefout optreedt, wordt het
product door ons - naar onze keuze - voor u kosteloos ge-
repareerd of vervangen. Voorwaarde voor deze garantie is
dat binnen de termijn van drie jaar het defecte apparaat en
het aankoopbewijs (kassabon) worden overlegd en dat kort
wordt omschreven waaruit het gebrek bestaat en wanneer
het is opgetreden.

Wanneer het defect door onze garantie wordt gedekt, krijgt
u het gerepareerde product of een nieuw product retour. Met
de reparatie of vervanging van het product begint er geen
nieuwe garantieperiode.

Garantieperiode en wettelijke aanspraken bij
gebreken

De garantieperiode wordt door deze waarborg niet verlengd.
Dat geldt ook voor vervangen en gerepareerde onderdelen.
Eventueel al bij aankoop aanwezige schade en gebreken
moeten meteen na het uitpakken worden gemeld. Voor repao-
raties na afloop van de garantieperiode worden kosten in
rekening gebracht.
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Garantieomvang

Het apparaat is op basis van strenge kwaliteitsnormen met
de grootst mogelijke zorg vervaardigd en voorafgaand aan
de levering nauwkeurig gecontroleerd.

De garantie geldt voor materiaal- of fabricagefouten. Deze ga-
rantie geldt niet voor productonderdelen die blootstaan aan
normale slijfage en derhalve als aan slijtage onderhevige
onderdelen kunnen worden aangemerkt, of voor beschadi-
gingen aan breekbare onderdelen, bijv. schakelaars, accu’s,
bakvormen of onderdelen die van glas zijn gemaakt.

Deze garantie vervalt wanneer het product is beschadigd,
ondeskundig is gebruikt of is gerepareerd. Voor deskundig
gebruik van het product moeten alle in de gebruiksaanwij-
zing beschreven aanwijzingen precies worden opgevolgd.
Gebruiksdoeleinden en handelingen die in de gebruiks-
aanwijzing worden afgeraden of waarvoor wordt gewaar-
schuwd, moeten beslist worden vermeden.

Het product is vitsluitend bestemd voor privégebruik en niet
voor bedrijffsmatige doeleinden. Bij verkeerd gebruik en on-
deskundige behandeling, bij gebruik van geweld en bij repa-
raties die niet door ons erkend servicefiliaal zijn vitgevoerd,
vervalt de garantie.
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Afhandeling bij een garantiekwestie
Voor een snelle afhandeling van uw aanvraag neemt u de
volgende aanwijzingen in acht:

B Houd voor alle aanvragen de kassabon en het artikelnum-

mer (bijv. IAN 12345) als aankoopbewijs bij de hand.

B Het artikelnummer vindt u op het typeplaatie, in het
product gegraveerd, op de titelpagina van de gebruiks-
aanwijzing (linksonder) of als sticker op de achter- of
onderkant van het product.

W Als er fouten in de werking of andere gebreken optreden,
neemt u eerst contract op met de hierna genoemde ser-
viceafdeling, telefonisch of via e-mail.

B Een als defect geregistreerd product kunt u dan zonder
portokosten naar het aan u doorgegeven serviceadres
sturen. Voeg het aankoopbewijs (kassabon) bij en vermeld
waaruit het gebrek bestaat en wanneer het is opgetreden.

Op www.lidlservice.com kunt u deze en vele
andere handboeken, productvideo's en software
downloaden.
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Service

(ND Service Nederland
Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.nl

Service Belgié
Tel: 070270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

IAN 302682

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres.
Neem eerst contact op met het opgegeven serviceadres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DUITSLAND

Www.kompernqssAcom
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Uvod
Informace k tomuto navodu k obsluze

Blahopfejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pristroje.
Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek.

Ndvod k obsluze je sou&asti tohoto vyrobku. Obsahuje
dilezité informace o bezpeénosti, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpeé-
nostnimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouziti. Navod k obsluze
uchoveijte vzdy jako referenéni pfirueku v blizkosti vyrobku.
Pfi predavani vyrobku tietim osobdm pfedeite spolu s nim

i tyto podklady, v&. tohoto ndvodu k obsluze.

Autorské pravo

Tato dokumentace je chranénd autorskym prévem. Jakékoli
rozmnozovdni, resp. kazdy dotisk, i pouze &astedng, stejné
jako reprodukce ilustraci, i ve zm&né&ném stavu, jsou povoleny
pouze s vyslovnym pisemnym souhlasem vyrobce.
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Informace o ochrannych znamkéch
[ | @ Qualcomm 3 ) Qualcomm® Quick Charge™ 3.0

Quick Charge . h . .
je vyrobek spolegnosti Qualcomm
Technologies International, Ltd.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen k nabijeni a provozu zafizeni USB.
Diky pouzité technologii Qualcomm® Quick Charge™ 3.0
na zeleném portu USB pfistroje je u kompatibilnich zafizeni
mozné zkrétit dobu nabijeni. Kompatibilni pFipojend zafizeni
jsou rozpozndna automaticky a jsou napdjena vhodnym vy-
stupnim napétim a vystupnim proudem z nabijecky USB. Jiné
pouziti nez k uréenému G&elu nebo nad jeho rdmec je pova-
Zovdno za pouziti v rozporu s uréenim. Pfistroj neni vhodny
k pouziti v Zivnostenskych &i v promyslovych oblastech. Jsou
vylougeny ndroky jakéhokoliv druhu v ddsledku poskozenti,
které vzniklo na z&klad& pouziti v rozporu s uréenim.

Riziko nese v plném rozsahu sém provozovatel.
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Vystraznd upozornéni

V tomto ndvodu k obsluze jsou pouzZita ndsleduijici vystraznd
upozornént:

NEBEZPECI

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpedi

oznaduje moznou nebezpecnou situaci.

Pokud se takové nebezpe&né situaci nezabrani, moze to

vést k t&Zzkym zran&nim nebo usmrceni.

> Pro zabrdnéni nebezpeci vaznych zranéni nebo usmrceni
se musi dodrzovat pokyny uvedené v tomto vystrazném
upozornéni.

POZOR

Vystraznym upozornénim tohoto stupné nebez-

pedi je oznaéen mozny vznik hmotné skody.

Pokud se této nebezpeéné situaci nezabréni, mize dojit

k hmotnym 3koddm.

> Pro zabrdnéni hmotnym 3koddm je proto zapotfebi
dodrzovat pokyny uvedené v fomto vystrazném upo-
zornéni.

UPOZORNENI

> Upozornéni oznaduje dopliujici informace usnadhujici
manipulaci s pfistrojem.
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Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedeny dileZité bezpeénostni pokyny
tykajici se manipulace s pfistrojem. Tento pfistroj odpovidd
predepsanym bezpeénostnim predpisim. Neodborné pouZiti
moze vést ke zranéni osob a hmotnym $koddm.

Zdakladni bezpecnostni pokyny

Pro bezpe&nou manipulaci s pfistrojem dodrzujte nésledujici
bezpeé&nostni pokyny:

B Pfed pouzitim pfistroje zkontrolujte, zda na ném nejsou
vnéj3i viditelnd poskozeni. Poskozené nebo na zem spadlé
pristroje neuvadéijte do provozu.

B Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem zkuenosti
a znalosti smi pouZivat tento pfistroj pouze pod dohledem,
nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném pouzivani pfistroje
a porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi. Déti si
nesmi s pristrojem hrat. Cisténi a uzivatelskou ddrzbu
nesmi provddét déti bez dozoru.

B A\ NEBEZPEC! Obalovy materiél neni hracka pro détil
Uchovaveite veskery obalovy materidl mimo dosah dati.
Hrozi nebezpedi uduseni!

B Sifovd zdsuvka musi byt snadno pfistupnd, aby bylo mozné
pfistroj v pfipadé potieby snadno odpojit.
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Pfistroj odebird proud, i kdyZ neni pfipojeno z&dné
zafizeni k nabijeni. Pokud se pFistroj nepouziva, mél by se
odpoijit od elektrické sité. K dplnému odpojeni od sifového
napéti, napf. v piipadé nouze, musi byt pfistroj vytazen

z elektrické zdsuvky.

I\ NEBEZPECI! Sifové z&streky se nikdy nedotykeite
mokryma rukama, mohlo by dojit ke zkratu nebo Grazu
elektrickym proudem.

Nevystavuijte pfistroj pfimému sluneénimu zafeni nebo
vysokym teplotédm. V opa&ném pfipadé mize dojit k jeho
prehfdt a nevratnému poskozeni.

Nestavte pfistroj do blizkosti zdroj tepla, jako jsou radié-
tory nebo jiné pfistroje generuijici teplo.

Pristroj neprovozuite v blizkosti otevieného ohné& (napf.
svicky) a nestavte na n&j ani vedle n&j hofici svicky.

Tak zabranite vzniku pozaru.

Pristroj neni ur&en pro provoz v prostorach s vysokou
teplotou nebo vlhkosti vzduchu (napf. koupelna) nebo
nadmérnou pradnosti.

Nepostfikujte a/nebo nevystavuite pfistroj kapaijici vodé
ani na néj nebo vedle n&j nestavte pfedméty naplnéné
kapalinou, jako jsou vazy nebo otevfené ndpoje.

Pfistroj nikdy nepouZivejte bez dozoru.
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V pfipadé poruchy a pfi boufce vytahnéte vzdy sitovou
zéstreku ze sifové zdsuvky.

Odpoijte pfistroj ihned ze sifové zasuvky, pokud Zjistite
neobvyklé zvuky, zapach pozaru nebo kout. Nez opét
zadnete pfistroj pouzivat, nechte jej prekontrolovat kvalifi-
kovanym odbornikem.

N\ NEBEZPEC! Nikdy neotvirejte kryt pfistroje. Uvniti
pfistroje se nenachdzi souédsti, které by bylo nutné udrzo-
vat. PFi otevieném krytu hrozi nebezpeéi ohrozeni
Zivota v dUsledku Grazu elekirickym proudem.
Opravy na pfistroji nechte provadét pouze autorizovanymi
odbornymi firmami nebo z&kaznickym servisem.

V disledku neodbornych oprav mize dojit ke vzniku
nebezpedi pro uzivatele. Navic zanikaji zaruéni naroky.
Opravu pfistroje b&hem zéruéni doby smi provadét
pouze vyrobcem autorizovany z&kaznicky servis, jinak
pfi ndsledném poskozeni zanikd ndrok na zdaruku.
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Pfed uvedenim do provozu

Kontrola rozsahu dodavky

4 Vyjméte viechny &asti a ndvod k obsluze z krabice.
4 Odstrafite vedkery obalovy materidl.

> Obalovy materidl neni na hrani. Hrozi nebezpedi
uduseni.

Rozsah doddvky se sklédd z nésledujicich sou&asti:

® nabijecka USB
® tento ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost dodévky a zda neni viditelné
poskozena.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého
v disledku vadného obalu nebo b&hem prepravy kon-
taktujte servisni poradenskou linku (viz kapitola Servis).
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Likvidace obalu

Obal chrani piistroj pfed poskozenim pfi prepravé.
Zvoleny obalovy material odpovidd hlediskim ochrany
Zivotniho prostiedi a likvidace, a je tudiz recyklovatelny.

@ Navrdaceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu
%@ 3effi suroviny a snizuje produkci odpadd.
Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle
mistnich platnych predpist.
UPOZORNENI
> Origindlni obal béhem zdruéni doby pfistroje pokud
mozno uschoveijte, aby bylo mozné v piipadé uplatnéni
zdruky pistroj fadné zabalit.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na oznaceni
na riznych obalovych materidlech a v pfipadé
potteby tyto obaly roztfidte. Obalové materialy
a jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s

ndsledujicim vyznamem:

1-7: plasty,

20-22: papir a lepenka,

80-98: kompozitni materidly
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Popis dild
@ port USB (zeleny) typu A s technologii Qualcomm®
Quick Charge™ 3.0 (@3!‘.?!%‘;’5?;‘:30)

@ provozni kontrolka LED
© porty USB typu A

Uvedeni do provozu
Pouziti nabijecky USB

POZOR

> Ujistéte se, zda spotfeba odebiraného proudu Vaseho
pristroje neni vy33i nez 3 A, kdyz pouzivéte port USB
(zeleny) @. Pokud pouzivéte porty USB @), spotieba
proudu Vaseho pfistroje nesmi byt nikdy vyssi nez 2,1 A.
Celkové spotfeba proudu zafizent pfipojenych na viech
trech portech USB @/@ nesmi piekrocit 5 A.
Dal3f informace naleznete v ndvodu k obsluze Vaseho
pristroje.

> Maximdlni proudovy vystup nabijecky USB je 5 A.
Maximdlni proudovy vystup portu USB (zeleny) @ cini
3 A. Maximélni proudovy vystup obou portd USB @
&ini 2,1 A. Proudovy vystup je rozdélen podle obsazeni

portd USB @/©.
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UPOZORNENI

> Port USB (zeleny) @ podporuje standard nabijeni
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 (kompatibilni s Quick
Charge™ 2.0 a Quick Charge™ 1.0). Je-li zapojené
zarizeni kompatibilni s timto standardem nabijent, na-
bije¢ka USB jej automaticky rozpoznd. Nabijecka USB
doddvé odpovidaijici vystupni napéti, resp. vystupni
proud, takZe |ze zafizeni nabijet rychleji. Zafizeni bez
tohoto standardu nabijeni Ize rovnéZ nabijet prostred-
nictvim portu USB (zeleny) @.

> Standard nabijeni Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 je
G&inny, pokud pouZivéte pouze port USB (zeleny) @.

4 Zapojte zafizeni do nabijecky USB. Pro optimdlni nabijeni
pouzijte origindlni kabel USB svého zafizeni.

¢ Zapoijte sitovou zdstreku nabijecky USB do sifové zasuvky
nainstalované podle predpisd.

¢ Provozni kontrolka LED @ sviti modfe a signalizuje zapo-
jeni do elektrické sit&.

4 Podle potfeby zapnéte pFipojené zafizeni k dalsimu
pouZiti.

UPOZORNENI

> Sleduijte stav nabijeni na Vasem pfipojeném zafizen.
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4 Po dokonéeni nabijeni odpojte Vase pfipojené zafizeni od
nabijecky USB.

4 Pokud nabijecku USB nepouzivdte, vytahnéte vzdy sifovou
zdstreku ze zdsuvky.

Hledani zavad

Nabijecka USB nezobrazuje zadnou funkci nebo

provozni kontrolka LED @ nesviti modre.

4 Zapojte sifovou zdstreku nabijecky USB do sifové zdsuvky
nainstalované podle piedpist.

¢ Zkontrolujte své domovni poijistky.

Provozni kontrolka LED @ blikd modfe nebo se vypne.

Nabije¢ka USB e pFetizend nebo zkratovand.

4 Nepfipojend zafizeni ihned postupné odpojte, dokud
provozni kontrolka LED @ opé&t nepretrzité nezacne
blikat. Nabije¢ka USB je opét pfipravena k provozu.
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Cisténi

Ohrozeni Zivota elektrickym proudem!
> Pred &isténim vytdhnéte sifovou zdstréku ze sifové
zdsuvky.

POZOR

Poskozeni pFistroje!
> PFi Cisténi zabrarite vniknuti vihkosti do pfistroje, aby
nedoslo k jeho neopravitelnému poskozeni.
4 Ogistéte povrch pfistroje mékkym suchym hadFikem.
4 V pfipadé silného zne&isténi pouZijte lehce navlhéeny
hadfik s jemnym Cisticim prostfedkem.

Skladovani pfi nepouzivani

4 Pokud pfistroj nebudete po delsi dobu pouzivat, odpojte
jej od napdjeni a uloZte jej na &isté, suché misto bez
piimého slunecniho zafeni.
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Likvidace

Likvidace pfistroje

V zddném pripadé nevyhazujte pFistroj do
K normdlniho domovniho odpadu. Na tento
vyrobek se vztahuje evropskd smérnice
¢.2012/19/EU OEEZ (smérnice o odpadnich elektric-
kych a elektronickych zafizenich).
Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvaleném likvidagnim podniku
nebo ve Vasem komundlnim sbé&mém dvore. Dodrzujte aktu-
4lné platné predpisy. V piipadé pochybnosti se informujte ve
sb&rném dvore.
D‘.‘ Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
%n vyrobku Vém podd spréva Vaseho obecniho nebo

méstského Gradu.
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Priloha
Technické udaje

Vstupni napéti/vstupni
proud

Spotfeba proudu
Tfida ochrany

Provozni teplota

Skladovaci teplota

110-240V ~ 50/60 Hz
max. 650 mA
(~ sttidavy proud)

25 W

1 /18] (dvoijité izolace)
+15 °C-+35 °C

0 °C-+40 °C

Vystupni napéti/vystupni proud

port USB (zeleny) @
(Quick ChclrgeTM 3.0)

porty USB ©

porty USB @/@ (celkem)
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Upozornéni k prohlaseni o shodé EU

Tento pfistroj odpovidd ohledné shody
c € zdkladnim pozadavkim a ostatnim relevantnim
predpisim smérnice ¢. 2014/35/EU o nizkém
napéti, smérmice & 2014/30/EU o elekiromagnetické

kompatibilitg, smérnice o ekodesignu & 2009/125/EC
a smérnice RoHS & 2011/65/EU.

Kompletni prohldseni o shodé EU obdrzite u dovozce.

Zaruka spoleénosti
Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zdruku v trvéni 3 let od data
zakoupeni. V pfipadé zévad tohoto vyrobku mdte zdkonné
préva vidi prodejci vyrobku. Tato zdkonnd préva nejsou
omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Za&ruéni doba zadind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschovej-
te origindl pokladniho listku. Tento doklad je potfebny jako
dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k
vadé materidlu nebo vyrobni zavadé, pak Vém podle nadeho
uvazeni vyrobek zdarma opravime nebo vyménime. Pfedpo-
kladem této zaruky je, Zze bude béhem ffileté Ihity predlozen
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vadny piistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se
popide v éem zdvada spodivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zédvadu nale zdruka, obdrzite zpét bud’
opraveny nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku
nezaéne plynout novéd zéruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné néaroky vyplyvaijici ze
zavad

Zéaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati

i pro vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady
vyskytujici se pfipadné jiz pfi ndkupu se musi ozndmit ihned
po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a
pred expedici byl svédomité vyzkousen.

Zaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady.

Tato zdruka se nevztahuje na sou&asti produktu, které jsou
vystaveny normdlnimu opotfebeni, a proto je |Ize povazovat
za opotiebovatelné dily nebo za poskozeni kiehkych souéésti
jako jsou napf. spinace, akumuldtory, formy na peceni nebo
&asti, které jsou vyrobeny ze skla.
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Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fadné
pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi sprévného pouzivani
vyrobku se musi presné dodrzovat viechny pokyny uvedené
v ndvodu k obsluze. Uelom pouziti a ckondm, které se v
ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pied nimi varuje, je
treba se bezpodmineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni
pouziti. Pfi nesprévném a neodborném pouzivéni, pfi pouziti
nésili a pfi z&sazich, které nebyly provedeny nasimi autorizo-
vanymi servisnimi provozovnami, zaruéni ndroky zanikaj.

Vyf¥izeni v pripadé zaruky

Pro zajisténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle nésledu-
jicich pokyno:

B Pro viechny dotazy méijte pripraven pokladni listek a &islo

vyrobku (napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém fitku, ryting, na titulni
stran& svého névodu (vlevo dole) nebo jako ndlepku na
zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné z4-
vady, kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni
telefonicky nebo e-mailem.
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B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete
pri pilozeni dokladu o nékupu (pokladni listek) a pfi uve-
deni, v &em spocivé vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek
pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi
servis.

=

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 302682

Dovozce

Na webovych strankéch www.lidl-service.com si
mozete stahnout tyto a mnoho dalsich pfiruek,
videi o vyrobku a software.

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou
servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernqss‘com
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Introduccidon

Informacién sobre estas instrucciones de uso

Felicidades por la compra de su aparato nuevo.

Ha adquirido un producto de alta calidad.

Las instrucciones de uso forman parte del producto y
contienen indicaciones importantes acerca de la seguridad,
del uso y del desecho de este aparato. Antes de usar el
producto, familiaricese con todas las indicaciones de manejo
y de seguridad. Utilice el producto Gnicamente como se
describe y para los dmbitos de aplicacién indicados. Guarde
siempre las instrucciones de uso cerca del producto para
poder utilizarlas como material de consulta. Entregue todos
los documentos, incluidas estas instrucciones de uso, cuando
transfiera o venda el producto a terceros.

Derechos de propiedad intelectual

Esta documentacién estd protegida por derechos de propiedad
intelectual. Solo se permite su reproduccién o reimpresion,
total o parcial, asi como la reproduccién de imdgenes, incluso
modificadas, con la autorizacién por escrito del fabricante.
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Indicaciones sobre las marcas comerciales
[ | @ Qualcomm 3 ) Qualcomm® Quick Charge™ 3.0

Quick Charge
es un producto de Qualcomm
Technologies International, Ltd.

Uso previsto

Este aparato estd previsto exclusivamente para la carga y la
puesta en funcionamiento de dispositivos USB. Gracias a la
tecnologia Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 integrada en el
puerto USB verde del aparato, es posible reducir el tiempo
de carga de los dispositivos compatibles. El cargador USB
detecta automdticamente los dispositivos compatibles conec-
tados y los carga con la tensién de salida y la corriente de
salida que corresponda. Cualquier uso diferente o que supere
lo indicado se considerard contrario al uso previsto. Este
aparato no estd previsto para su uso comercial o industrial.
Se excluyen las reclamaciones de cualquier tipo en relacién
con los dafos causados por un uso contrario al uso previsto.
El riesgo serd responsabilidad exclusiva del usuario.
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Indicaciones de advertencia

En estas instrucciones de uso se utilizan las siguientes indica-
ciones de advertencia:

Una advertencia de este nivel de peligro indica

una posible situacién de peligro.

Si no se evita la situacién de peligro, pueden producirse

lesiones graves o incluso la muerte.

> Deben cumplirse las instrucciones de esta advertencia
para evitar un peligro de lesiones graves o incluso
mortales.

Una advertencia de este nivel de peligro indica

un posible dafio material.

Si no se evita la situacién, pueden producirse dafios

materiales.

> Deben cumplirse las instrucciones de esta advertencia
para evitar dafios materiales.

> La indicacién proporciona informacién adicional que
facilita el manejo del aparato.
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Seguridad

En este capitulo obtendrd indicaciones de seguridad impor-
tantes para el manejo del aparato. Este aparato cumple las
normas de seguridad prescritas. Un uso inadecuado puede
causar lesiones personales y dafios materiales.

Indicaciones basicas de seguridad

Para manejar con seguridad el aparato, deben tenerse en
cuenta las siguientes indicaciones de seguridad:

B Antes de usar el aparato, compruebe si hay dafios externos
visibles. No ponga en funcionamiento un aparato dafiado
o que se haya caido.

B Este aparafo puede ser utilizado por nifios a partir de
8 afios y por personas cuyas facultades fisicas, sensoriales
o mentales sean reducidas o carezcan de los conoci-
mientos y de la experiencia necesarios siempre que sean
vigilados o hayan sido instruidos correctamente sobre el
uso seguro del aparato y hayan comprendido los peligros
que entrafia. Los nifios no deben jugar con el aparato.
Los nifios no deben realizar las tareas de limpieza y
mantenimiento del aparato sin supervisién.

A iPELIGRO! jLos materiales de embalaje no son un
juguete! Mantenga los materiales de embalaje fuera del
alcance de los nifios. jExiste peligro de asfixial
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La toma eléctrica debe quedar facilmente accesible para
que, en caso necesario, pueda desconectarse el aparato
con facilidad.

El aparato consume corriente aunque no haya ningin dis-
positivo conectado para su carga. Por este motivo, debe
desconectarse siempre el aparato de la red eléctrica
cuando su uso no sea necesario. Para desconectar comple-
tamente el aparato de la tensién de red, p. €j., en casos
de emergencia, debe desenchufarse de la toma eléctrica.

A\ {PELIGRO! No toque nunca el enchufe con las manos
mojadas, ya que, de lo contrario, podria provocar un
cortocircuito o una descarga eléctrica.

No exponga el aparato a la luz solar directa ni a tempe-
raturas elevadas. De lo contrario, podria sobrecalentarse
y dafarse de forma irreparable.

No coloque el aparato cerca de fuentes de calor, como
calefactores u ofros aparatos generadores de calor.

No ponga en funcionamiento el aparato cerca de llamas
abiertas (p. ej., velas) ni coloque nunca velas encendidas
encima ni al lado del aparato. Asi podréd contribuir a
evitar incendios.

El aparato no esté concebido para funcionar en estancias con

altas temperaturas, con una fuerte humedad ambiental (p. €.,
cuartos de bafio) o con una gran acumulacién de polvo.
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B No exponga el aparato a gotas o salpicaduras de agua
ni coloque objetos llenos de liquidos, como jarrones o
bebidas abiertas, sobre el aparato ni junto a él.

B No deje nunca el aparato en funcionamiento sin vigilancia.

B Si detecta alguna averia y en caso de tormenta, desco-
necte el enchufe de la toma eléctrica.

B Desconecte inmediatamente el aparato de la red eléctrica
si aprecia ruidos anémalos, olor a quemado o humo.
Encargue la revisién del aparato a un técnico cudlificado
antes de volver a utilizarlo.

B A\ |PEIGRO! No abra nunca la carcasa del aparato.
No hay ninguna pieza en el interior que deba someterse
a ningin tipo de mantenimiento. Si se abre la carcasa,
existe peligro de muerte por descarga eléctrica.
Solo los talleres autorizados o el servicio de asistencia
técnica pueden reparar el aparato. Una reparacién
inadecuada puede provocar riesgos para el usuario.
Ademaés, se anulard la garantia.

B La reparacién del aparato durante el periodo de garantia
debe ser realizada exclusivamente por un servicio de
asistencia técnica autorizado por el fabricante; de lo con-
trario, los posibles dafios posteriores no estarén cubiertos
por la garantia.

94 ES SLQC 3.0 A1



SILVERCREST'

Antes de la puesta en funcionamiento

Comprobacién del volumen de suministro

4 Extraiga todas las piezas y las instrucciones de uso de la
caja.

4 Retire todo el material de embalaje.

> Los materiales de embalaje no deben usarse para
jugar. Existe peligro de asfixia.

El volumen de suministro consta de los siguientes componentes:
® Cargador USB
® Estas instrucciones de uso

> Compruebe que el volumen de suministro esté completo
y si hay dafios visibles.

> Si el suministro estd incompleto o se observan dafios
debidos a un embalaje deficiente o al transporte,
pdngase en contacto con la linea directa de asistencia
(consulte el capitulo Asistencia técnica).
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Desecho del embalaje

El embalaje protege el aparato durante el transporte.

El material de embalaje se ha seleccionado teniendo en
cuenta criterios ecolégicos y de desecho, por lo que es
reciclable.

@ El reciclaje del embalaje permite ahorrar en
%@ materias primas y reduce el volumen de residuos.
Deseche el material de embalaje innecesario de
la forma dispuesta por las normativas locales aplicables.

> Si es posible, conserve el embalaje original durante el
periodo de garantia del aparato para poder empa-
quetarlo correctamente en caso de una reclamacién
conforme a la garantia.

Deseche el embalaje de forma respetuosa con

el medio ambiente.

Observe las indicaciones de los distintos materiales

a de embalaije y, si procede, reciclelos de la manera

correspondiente. Los materiales de embalaje cuentan con
abreviaciones (a) y cifras (b) que significan lo siguiente:
1-7: plésticos;
20-22: papel y cartén;
80-98: materiales compuestos.

96 ES SLQC 3.0 A1



SILVERCREST'

Descripcion de las piezas

@ Puerto USB (verde) tipo A con tecnologia Qualcomm®
Quick Charge™ 3.0 (@8!1?!%‘;’5!;‘:30)

@ LED de funcionamiento
© Puertos USB tipo A

Puesta en funcionamiento
Uso del cargador USB

> Asegurese de que el consumo de corriente de su dispo-
siivo no supere los 3 A si desea utilizar el puerto USB
(verde) @. Si utiliza los puertos USB @, el consumo de
corriente de su dispositivo no debe superar los 2,1 A.
El consumo de corriente total de todos los dispositivos
conectados en los tres puertos USB @/@ no debe
superar los 5 A. Encontrard més informacién en las
instrucciones de uso de su dispositivo.

> La méxima corriente de salida del cargador USB es
de 5 A. La maxima corriente de salida del puerto USB
(verde) @ es de 3 A. La mdxima corriente de salida
de los dos puertos USB @ es de 2,1 A. La corriente de
salida se distribuye segin la ocupacién de los puertos

USB @/©.
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> El puerto USB (verde) @ admite el esténdar de carga
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 (compatible con
Quick Charge™ 2.0 y Quick Charge™ 1.0). Si el dis-
positivo conectado es compatible con este esténdar de
carga, el cargador USB lo detecta automdticamente. En
consecuencia, el cargador USB proporciona la tensién
de salida o la corriente de salida adecuada para que
el dispositivo pueda cargarse con mayor rapidez. Los
dispositivos sin este estdndar de carga pueden cargarse
también a través del puerto USB (verde) @.

> El estdndar de carga Qualcomm® Quick Charge™ 3.0
solo funciona si utiliza Gnicamente el puerto USB

(verde) @.

4 Conecte el dispositivo al cargador USB. Para ello, utilice
el cable USB original del dispositivo para que el proceso
de carga transcurra de manera éptima.

4 Conecte el enchufe del cargador USB a una toma de
corriente instalada correctamente.

¢ Tras esto, el LED de funcionamiento @ se iluminard en
azul, lo que sefializa que el aparato estd conectado a
la red eléctrica.

4 En caso necesario, active el dispositivo conectado para
seguir utilizédndolo.
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> Observe el nivel de carga en el dispositivo conectado.

¢ Tras finalizar el proceso de carga, desconecte el dispositivo
conectado del cargador USB.

4 Siya no necesita utilizar el cargador USB, desconecte el
enchufe de la toma eléctrica.

Solucidon de errores

El cargador USB no funciona o el LED de funciona-

miento @ no se ilumina en azul.

¢ Conecte el enchufe del cargador USB a una toma de
corriente instalada correctamente.

¢ Compruebe los fusibles de su vivienda.

El LED de funcionamiento @ parpadea en azul o se
apaga. El cargador USB estd sobrecargado o cortocir-
cuitado.

4 Desconecte inmediatamente y de forma consecutiva los
dispositivos conectados hasta que el LED de funciona-
miento @ vuelva a iluminarse en azul de forma per-
manente. El cargador USB quedard asi listo para el
funcionamiento.
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Limpieza

iPeligro de muerte por descarga eléctrica!
> Desconecte el enchufe de la red eléctrica antes de
comenzar con la limpieza.

iDaiios en el aparato!
> Durante la limpieza, asegirese de que no penetre
humedad en el aparato para evitar dafios irreparables.

¢ Llimpie la superficie del aparato con un pafio seco y suave.

4 Para los restos incrustados de suciedad, utilice un pafio
ligeramente humedecido con un poco de jabén lavavaiillas
suave.

Almacenamiento cuando el aparato
no esté en uso

4 Si no pretende utilizar el aparato durante un periodo de
tiempo prolongado, desconéctelo de la corriente eléctrica
y gudrdelo en un lugar limpio, seco y protegido de la
radiacién solar.
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Desecho

Desecho del aparato

No deseche nunca el aparato con la basura
doméstica. Este producto estd sujeto a la
Directiva 2012/19/EU sobre residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).
Deseche el aparato en un centro de residuos autorizado
o a través de las instalaciones municipales de desecho de
residuos. Observe las normas vigentes. En caso de duda,
poéngase en contacto con las instalaciones municipales de
desecho de residuos.

& Puede informarse acerca de las posibilidades de
%n desecho de los aparatos usados en su administra-

cién municipal o ayuntamiento.
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Anexo

Caracteristicas técnicas

Tensién/corriente de
entrada

Consumo de corriente
Clase de aislamiento

Temperatura de
funcionamiento

Temperatura de
almacenamiento

Tensién/corriente de salida

Puerto USB (verde) @
(Quick ChclrgeTM 3.0)

Puertos USB ©

Puertos USB @/@ (total)

102 ES

110-240V ~ 50/60 Hz
Méx. 650 mA

(~ corriente alterna)
25 W
11/1D] (aislamiento doble)

+15 °C-+35 °C

0 °C-+40 °C

3,6V-6,5V==3A
65V9V==25A
OV-12V=2A

(=== corriente continua)
5V == méx. 2,1 A
(puerto USB individual)

5V ===, mdx. 5 A (total)
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Indicaciones sobre la Declaracién de confor-
midad CE

Este aparato cumple los requisitos bésicos y las
C € demds normas relevantes de la Directiva de

baja tensién 2014/35/EU, de la Directiva
sobre compatibilidad electromagnética 2014/30/EU, de
la Directiva sobre disefio ecolégico 2009/125/EC y de la
Directiva sobre restricciones a la utilizacién de determinadas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos
2011/65/EU.

Puede solicitarse la Declaracién de conformidad CE completa
al importador.

Garantia de Kompernass Handels GmbH
Estimado cliente:

Este aparato cuenta con una garantia de 3 afios a partir de
la fecha de compra. Si se detectan defectos en el producto,

puede ejercer sus derechos legales frente al vendedor. Estos
derechos legales no se ven limitados por la garantia descrita
a continuacién.

Condiciones de la garantia

El plazo de la garantia comienza con la fecha de compra.
Guarde bien el comprobante de caja original, ya que lo
necesitard como justificante de compra.
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Si dentro de un periodo de tres afios a partir de la fecha de
compra de este producto se detecta un defecto en su material
o un error de fabricacién, asumiremos la reparacién o susti-
tucién gratuita del producto a nuestra eleccién. La prestacién
de la garantia requiere la presentacién del aparato defectuo-
so y del comprobante de caja, asi como una breve descrip-
cién por escrito del defecto detectado y de las circunstancias
en las que se haya producido dicho defecto, dentro del
plazo de tres afios.

Si el defecto estd cubierto por nuestra garantia, le devolvere-
mos el producto reparado o le suministraremos uno nuevo. La
reparacién o sustitucién del producto no supone el inicio de
un nuevo periodo de garantia.

Duracién de la garantia y reclamaciones legales
por vicios

La duracién de la garantia no se prolonga por hacer uso de
ella. Este principio también se aplica a las piezas sustituidas
y reparadas. Si después de la compra del aparato, se de-
tecta la existencia de dafios o de defectos al desembalarlo,
deben notificarse de inmediato. Cualquier reparacién que se
realice una vez finalizado el plazo de garantia estard sujeta
a costes.
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Alcance de la garantia

El aparato se ha fabricado cuidadosamente segin esténda-
res elevados de calidad y se ha examinado en profundidad
antes de su entrega.

La prestacién de la garantia solo rige para defectos en los
materiales o errores de fabricacién. Esta garantia no cubre
las piezas del producto normalmente sometidas al desgaste
y que, en consecuencia, puedan considerarse piezas de
desgaste ni los dafios producidos en los componentes fragiles,
p. ej., interruptores, baterias, moldes de horno o piezas de
vidrio.

Se anulard la garantia si el producto se dafia o no se utiliza o
mantiene correctamente. Para utilizar correctamente el produc-
to, deben observarse todas las indicaciones especificadas en
las instrucciones de uso. Debe evitarse cualquier uso y manejo
que esté desaconsejado o frente al que se advierta en las
instrucciones de uso.

El producto estd previsto exclusivamente para su uso privado
y no para su uso comercial. En caso de manipulacién inde-
bida e incorrecta, uso de la fuerza y apertura del aparato
por personas ajenas a nuestros centros de asistencia técnica
autorizados, la garantia perderd su validez.
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Proceso de reclamacién conforme a la garantia
Para garantizar una tramitacién rapida de su reclamacion,
le rogamos que observe las siguientes indicaciones:

B Mantenga siempre a mano el comprobante de caja y el
nimero de articulo (p. ej., IAN 12345) como justificante
de compra.

B Podrd ver el némero de articulo en la placa de caracteris-
ticas, grabado en el aparato, en la portada de las instruc-
ciones (parte inferior izquierda) o en un adhesivo en la
parte trasera o inferior del aparato.

Bl Si se producen errores de funcionamiento u otros defec-
tos, péngase primero en contacto con el departamento
de asistencia técnica especificado a continuacién por
teléfono o por correo electrénico.

B Podrd enviar el producto calificado como defectuoso
junto con el justificante de compra (comprobante de cajal)
y la descripcién del defecto y de las circunstancias en las
que se haya producido de forma gratuita a la direccién
de correo proporcionada.

En www.lidl-service.com, podrd descargar este
manual de usuario y muchos otros mds, asi como
videos sobre los productos y software.
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Asistencia técnica

(ESD Servicio Espaiia
Tel.: 902 59 99 22
(0,08 EUR/Min. + 0,11 EUR/llamada (tarifa normal))
(0,05 EUR/Min. + 0,11 EUR/llamada (tarifa reducida))
E-Mail: kompernass@lidl.es

IAN 302682

Importador

Tenga en cuenta que la direccién siguiente no es una direc-
cién de asistencia técnica. Péngase primero en contacto con
el centro de asistencia técnica especificado.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
ALEMANIA

www.kompernctss.com
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